ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.
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2 metrid kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.
Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Korttelin numero.
Ohjeellisen tontin numero.
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.

Maanpinnan likiméaardinen korkeusasema.

Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton
leikkauskohdan ylin korkeusasema.

Rakennusala.

Rakennusalan osa, jolla asuntojen on
kahden ylimman kerroksen osalta oltava
kaksikerroksisia.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Uloke. Ulokkeen julkisivu on oltava jatku-
vana ulospéin kalteva.

Maanalainen pysékointitila. Pysékdintitila
on valaistava ylakautta luonnonvalolla.
Tunnuksella las merkittyjen maanalaisen
tilan kattoikkunoiden sijainnit ovat likiméé-
réisia. Pysakointitilojen poistoilmaa ei saa
johtaa pihamaalle.

:Z Rakennukseen jatettava kulkuaukko.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomréde fér flervaningshus.

Linje 2 m utanfor planomradets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omrédesgrans.
Gréans foér delomréde.
Riktgivande tomtgréns.

Kryss pé beteckning anger att beteck-
ningen slopas.

Kvartersnummer.
Nummer p4 riktgivande tomt.
Byggnadsratt i kvadratmeter véningsyta.

Romersk siffra anger stérsta tilldtna
antalet vaningar i byggnaderna, i bygg-
naden eller i en del dérav.

Ungefarlig markhjd.

Hoégsta hojd for skarningspunkt mellan
fasad och vattentak.

Byggnadsyta.

Del av byggnadsyta, dér bostédderna i
de tva dversta vaningarna ska ha tvé
véningar.

Pilen anger den sida av byggnadsytan
som byggnaden ska tangera.

Utspréng. Utsprangets fasad ska fortsatta
obruten och luta utat.

Underjordiskt parkeringsutrymme. Parke-
ringsutrymmet ska belysas uppifrdn med
dagsljus. Placeringen av de med beteck-
ningen las utmarkta underjordiska utrym-
mets takfénster ar ungefarlig. Evakue-
ringsluften frdn parkeringsutrymmena far
ej ledas ut till gardsplanen.

Genomfartséppning i byggnad.
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Luku, joka osoittaa rakennuksen tai sen osan
ensimmaiseen kerrokseen vaaditun myymala-
ja niihin verrattavien tilojen yhteenlasketun
vahimmaiskerrosalan.

Rakennuksen vesikaton on oltava yhtenai-
sesti nouseva pinta, jonka materiaalina on
sinkki.

|stutettava alueen osa.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa.

Kaupunkikuvallisesti ja rakennustaiteellisesti
arvokas rakennus. Rakennusta ei saa purkaa
eiké siina saa tehda sellaisia korjaus- ja muu-
tostoitd, jotka heikentdvat rakennuksen, sen
julkisivujen tai vesikaton kaupunkikuvallista tai
rakennustaiteellista arvoa tai muuttavat arkki-
tehtuurin ominaispiirteitad. Mikali rakennukses-
sa on aikaisemmin suoritettu téllaisia toimen-
piteitd, on rakennus korjaus- ja muutostéiden
yhteydessé pyrittdva korjaamaan rakennuksen
ominaispiirteisiin hyvin soveltuvalla tavalla.
Rakennuksen kattopintoihin ei saa tehdé
uusia ikkuna-aukkoja.

AK- korttelialueella uudisrakennuksessa

- Rakennuksen toteutuksen on oltava korkea-
tasoinen.

- Rakennuksen julkisivumateriaalin on oltava
lasia ja vaihtelevasti lapinakyvéaé tai -kuulta-
vaa, paasaantdisesti listatonta ja limaamalla
kiinnitettya lasia.

- Merkintdjen a - b valilla on julkisivun oltava
aidosti kaareva.

- Rakennuksen katolle saa sijoittaa asukkaiden
yhteiseen kayttoon tarkoitetun saunan seké
ylimpien kerrosten asuntojen ja yhteissaunan
terasseja. Terassit eivdt saa nousta miltaén
osin kaltevan kattopinnan ylapuolelle.

- Rakennuksen katolle ei saa sijoittaa teknisié
tiloja tai laitteita. Vesikaton ylapuolelle tulevat
hormit on suunniteltava korkeatasoisesti
seké rakennuksen arkkitehtuuriin sopivaksi.

- Asukkaiden varastot ja yhteistilat kuten séi-
lytystilat, pesutuvat, kuivaushuoneet, jate-
huoneet, saunat ja kerhotilat saa rakentaa
asemakaavaan merkityn kerrosalan liséksi.

- Porrashuoneiden 15 m2 ylittdvan osan saa
rakentaa kussakin kerroksessa asemakaa-
vaan merkityn kerrosalan liséksi edellyttéen,
etta tdma lisé4 porrashuoneiden viihtyisyytta.

- Jatehuollon laitteita ja tiloja ei saa sijoittaa
pihamaalle.

Asukkaiden kayttdéén on rakennettava riittavat
varastotilat ja vahintdan seuraavat yhteistilat:

- talopesula 1 kpl / tontti ja kuivatustiloja
6 m2 /20 asuntoa

- askartelu-, kerho- tai vastaavia tiloja
1 % asuntoalasta.

Asukkaiden yhteiseen kayttéon tarkoitetut
uima-allas huone ja saunat saadaan
rakentaa asemakaavaan merkityn kerrosalan
lisaksi.

Pysékaintitilat, teknisia tiloja seké véestdn-
suojan saa rakentaa asemakaavaan merkityn
kerrosalan liséksi.

Muuntamotilat tulee sijoittaa rakennuksiin.

Maanalaisten pysakdintitilojen poistoilmahor-
mit on sijoitettava rakennuksiin. Hormit saa
rakentaa asemakaavaan merkityn kerrosalan
liséksi.

Pysékéintitiloissa ei kortteleiden eika tonttien
vélisille rajoille tarvitse rakentaa rajaseinéa.
Tontilla 38 sijaitsevaan maanalaiseen pyséa-
kéintitilaan saa tehda ikkunoita tontin 3
vastaiselle rajalle. Alueet on suunniteltava ja
rakennettava siten, ettd rajaseinié vastaava
paloturvallisuustaso on saavutettavissa
vaihtoehtoisin keinoin.

Asemakaava-alueella autopaikkoja saa
rakentaa vain asemakaavassa osoitetuille
paikoille.

Autopaikkoja saadaan sijoittaa myds asema-
kaava-alueen ulkopuolisiin maanalaisiin pysé-
kdintitiloihin tai pyséakdintilaitokseen.

Autopaikkojen maéarat ovat:

- asunnot vahintddn 1 ap / 125 k-m2
- myymala ja liiketilat enintaan
1 ap /150 k-m2

Huoltoajo ja tonteille ajo toisen tontin kautta
on sallittu.

Tontin 38 maanalaiseen pysakaintitilaan
saadaan ajaa tontilta 6.

Tal, som anger den sammanlagda minimi-
véningsyta som krévs i byggnads eller del
av byggnads férsta vaning for butiks- och
med dem jamférbara utrymmen.

Byggnadens vattentak ska utgéra en enhetlig
stigande yta vars material &r zink.

Del av omrdde som ska planteras.

For lek och utevistelse reserverad del av
omréde.

Stadsbildmaéssigt och arkitektoniskt vardefull
byggnad. Byggnaden far inte rivas och i den
far inte utféras sddana reparations- eller and-
ringsarbeten som minskar byggnadens, fasa-
dernas eller vattentakets stadsbildmassiga eller
arkitektoniska varde eller andrar arkitekturens
sérdrag. Ifall s&dana &tgérder tidigare utforts i
byggnaden, ska man stréva till att renovera
byggnaden i samband med reparations- och
&ndringsarbeten pé ett for byggnadens sar-
drag vél anpassat satt. | byggnadens takytor
far inte dppnas nya fénsteréppningar.

P& AK-kvartersomréden i nybyggnad

- Uppférandet av byggnaden ska vara hég-
klassigt.

- Byggnadens fasadmaterial ska vara av glas
och omvéxlande genomskinligt eller opalt
glas som i regel ar fast med lim utan inglas-
ningslister.

- Mellan beteckningarna a - b ska fasaden vara
ékta bagformad.

- P& byggnadens tak far placeras en bastu fér
de boendes gemensamma bruk samt terras-
ser som ansluter till de Oversta vaningarnas
bostadder och den gemensamma bastun.
Terrasserna fér till ingen del skjuta upp éver
den |utande takytan.

- P& byggnadens tak far inte placeras tekniska
utrymmen eller anldggningar. Kanaler och
synliga vertikalférbindelser ska vara hég-
klassigt planerade och passa in i byggnadens
arkitektur.

- Utdver den i detaljplanen angivna vaningsytan
far byggas invanarnas férrdds- och gemensam-
ma utrymmen s&som férvaringsutrymmen,
tvattstugor, torkrum, avfallsutrymmen, bastur
och klubbutrymmen.

- Utdver den i detaljplanen angivna véningsytan
far i varje vaning byggas den del av trapphuset
som 6verstiger 16 m2, férutsatt att detta ékar
trapphusets trivsamhet.

- Anldggningar och utrymmen fér avfalls-
hantering fér inte placeras pd gérdsplanen.

For de inv8narnas bruk ska byggas tillrackliga
férrddsutrymmen och minst féljande gemen-
samma utrymmen:

- tvattstuga 1 st/ tomt och torkutrymmen
6 m2 /20 bostader

- utrymmen fér hobby, klubbverksamhet
eller dylikt 1% av bostadsytan.

Ett fér invdnarnas bruk &mnat simbasséngs-
rum och bastur f&r byggas utéver den i
detaljplanen angivna vaningsytan.

Utdver den i detaljplanen angivna vaningsytan
far byggas parkeringsutrymmen, tekniska
utrymmen samt skyddsrum.

Transformatorutrymmen ska placeras i
byggnaderna.

De underjordiska parkeringsutrymmenas
evakueringsluftkanaler ska placeras i bygg-
naderna. Kanalerna far byggas utéver den i
detaljplanen angivna vaningsytan.

| parkeringsutrymmena behdver gransvagg

inte byggas langs kvarters- eller tomtgrénserna.
| det pd tomt 38 belagna parkeringsutrymmet
far placeras fénster vid grdnsen mot tomt 3.
Omrédena ska planeras och byggas s8 att

en réddningssékerhetsnivd uppnés som
motsvarar gransvagg pa alternativt satt.

P& detta detaljplaneomrade far bilplatser
byggas endast pé platser som anvisas |
detaljplanen.

Bilplatser far placeras aven utanfér detaljplane-
omradet i underjordiska parkeringsutrymmen
eller parkeringsanlaggning.

Bilplatsernas antal &r:

-minst 1 bp /125 m2 vy fér bostéder
- hégst 1 bp / 1560 m2 vy fér butiker
och affarsutrymmen

Servicetrafik och korning till tomterna via en
annan tomt ar tillaten.

Man f&r koéra till det underjordiska parkerings-
utrymmet pé tomt 38 via tomt 6.

Maaperén pilaantuneisuus on selvitettdva ennen
rakennusluvan mydntamistd. Tontti ja sen valitén
l&heisyys on kunnostettava ennen rakennuksen
kayttddnottoa.

Olemassa olevalle rakennukselle voidaan mydntaa
muutos- ja korjaustdiden rakennuslupa sen esté-
maétta, mité edelld on maaratty

- tontin autopaikkojen vahimmaéaisméaérésta.

- tybhuoneen sijoittamisesta. Rakennuksessa saa-
daan rakennusluvassa maaratyt, osaksi maanpin-
nan alapuolella olevat, péivanvalolla valaistavat
tilat kayttdd myymaldina ja tydhuoneina, joiden
huoneistokoko saa olla enintddn 100 m2 kerros-
alaa.

- alueen kayttotarkoituksesta, silloin kun korjaa-
minen ei muuta rakennuksen tai sen osan raken-
nusluvassa maéarattyd kayttétarkoitusta.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

Markens féroreningsgrad ska utredas innan
bygglov beviljas. Tomten och dess omedelbara
omgivning ska upprustas fére byggnadens
ibruktagande.

For befintlig byggnad kan beviljas bygglov for

reparations- och dndringsarbeten utan hinder av

vad som i det féregdende bestdmts angdende

- antalet bilplatser p& tomten.

- placeringen av arbetsrum. | byggnaden far i
bygglovet angivna delvis under markytan
beldgna och med dagsljus upplysta utrymmen
anvandas som butiker och arbetsrum, vilkas
lagenhetsstorlek far omfatta hdgst 100 m2
vaningsyta.

- omrédets anvandningséndamal, i fall reparationen
inte férandrar det i bygglovet angivna anvandnings-
dndamaélet for byggnad eller del dérav.

P4 detta detaljplaneomrade ska for kvarters-
omrédet utarbetas en separat tomtindelning.

HELSINKI
HELSINGFORS

14. kaupunginosa Taka-T6616

Kortteli 484 tontit 3, 37 ja osa tonttia 4

Asemakaavan muutos
1:1000

14, stadsdelen Bortre T6l6

Kvarter 484 tomterna 3, 37 och del av tomt 4

Detaljplaneandring
1:1000
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